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Статья посвящена изучению языковых особенностей массмедийного дискур
са как отдельного типа дискурса. В ней анализируется синтаксическая структура 
американского дискурса массмедиа на уровне простого и сложного предложения 
на материале статей о здоровом питании и вегетарианстве.
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The article is devoted to the study o f the linguistic features o f mass media discourse 
as a separate type o f discourse. It analyzes the syntactic structure o f American mass 
media discourse on the level o f simple and complex sentences based on articles about 
healthy eating and vegetarianism.
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Производным от общей концепции дискурса является понятие «масс- 
медиадискурс». «Массмедиадискурс -  совокупность процессов речевой 
деятельности в сфере массовой коммуникации во всем богатстве и слож
ности их взаимодействия» [5, с. 56]. В современных лингвистических ис
следованиях все больше внимания уделяется именно этому типу дискурса, 
поскольку он отражает наиболее актуальные тенденции развития языка и 
коммуникации [1; 2; 3; 4; 12; 13].

Основное отличие этого типа дискурса состоит в том, что, помимо ге
нерации определенных знаний, оценки объектов и их образов в результате 
словесной и познавательной деятельности, возникает идея о том, как зна
ния передаются.

Целью нашего исследования являлось проанализировать структуру 
американского массмедийного дискурса на примере статей о здоровом пи
тании и вегетарианстве.

Традиционно как в британском варианте английского языка, так и в 
американском структурные классификации предложения основываются на 
противопоставлении односоставных предложений двусоставным. В осно
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ве двусоставных предложений лежит структура, состоящая из подлежаще
го и сказуемого; односоставные предложения имеют один главный член, 
который не является ни подлежащим, ни сказуемым.

Односоставные предложения употребляются в американском масс- 
медийном дискурсе как стилистический прием. Например: November 1 
is World Vegan Day, a celebration of people who don’t eat meat. Or eggs. 
Or cheese. Or mayonnaise. Or honey. Or whey. Or gelatin. Or anything that 
comes from or includes an animal. Nor do they use any clothing, accessory 
or object made from an animal. No leather, no wool, no pearls, no ivory- 
keyed pianos [6].

Отличительной особенностью структуры американского массмедий- 
ного дискурса является использование инверсии. Стандартный порядок 
слов в английских утвердительных простых, двусоставных предложени
ях -  подлежащее, затем глагол-сказуемое. Однако в определенных ситу
ациях в предложении необходимо подчеркнуть определенное слово или 
выражение, либо придать данному предложению более эмоциональное 
звучание. С этой целью авторами статьи используется инверсия: And then 
came the wars [7].

Синтаксическая структура сложного предложения представлена слож
носочиненными, сложноподчиненными, бессоюзными предложениями и 
предложениями с тремя и более компонентами, объединенными различны
ми типами связи. Например: Kabocha flour has my heart, but now I’m inspired 
to play around with fonio, rice, cassava, and honeybean too [8].

Сложные предложения объединяют предикативные единицы с помо
щью подчинительной связи: When I was growing up, we always kept a big bag 
of store bought roasted barley kernels in the pantry [9].

В бессоюзных предложениях отмечается употребление зависимого 
предложения после определяемого слова, которое выступает в роли под
лежащего главного предложения: The foods we eat play a central role in our 
health [10].

В синтаксической структуре американского массмедийного дискурса 
отмечаются предложения с тремя и более компонентами, объединенными 
различными типами связи. В предложениях с неоднородным соподчинени
ем один центр подчинения в предикативной единице на высшем синтакси
ческом уровне подчиняет две или более предикативные единицы низшего 
уровня, выполняющие разные функции по отношению к общему члену: 
But when that time (i.e., right now) arrives, I have so much pent-up anticipation 
that I buy more than I can reasonably eat, and a few of the tomatoes and peaches 
inevitably end up bruised and shriveled on my kitchen counter [11].
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Таким образом, можно заключить, что синтаксическая структура аме
риканского массмедийного дискурса имеет тенденцию к усложнению и 
включает многокомпонентные структуры.
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